
NECK SIZING DIES - NECK SIZING DIE 308 MARLIN EXPRESS

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to
prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases should
never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not size the
shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies are made
using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge
Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the industry.
Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand polished for
smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances and last a
lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

Name: NECK SIZING DIE 308 MARLIN EXPRESS
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749011001
Mfr. No.: 81294
Cartridge: 308 Marlin Express
Die Style: Neck Sizing Die
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 132mm
UPC: 611760812941

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für NECK SIZING DIES REDDING
NECK SIZING DIE 308 MARLIN EXPRESS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Redding Neck Sizing Die für die .308 Marlin Express. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Gebrauchsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Abschnitte sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu
vermeiden und die Lebensdauer Ihrer Ausrüstung zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Redding Neck Sizing Dies nur in Verbindung mit geeigneten und kompatiblen
Hülsen verwenden.
Verwenden Sie die Dies nicht für abgefeuerte Hülsen, die aus einem anderen Gewehr stammen, um eine
sichere und präzise Nutzung zu gewährleisten.
Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen
schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie vor der Verwendung regelmäßig den Zustand der Dies auf Beschädigungen oder
Abnutzungen.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um Verletzungen und Schäden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie die Dies nur in einer gut belüfteten Umgebung, um die Ansammlung von Staub und anderen
Partikeln zu minimieren.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Ihre Augen
und Hände während des Gebrauchs zu schützen.
Achten Sie darauf, dass die Dies korrekt in Ihrer Presse installiert sind, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Vermeiden Sie es, übermäßigen Druck auf die Dies auszuüben, um Beschädigungen zu verhindern.
Lassen Sie die Dies niemals unbeaufsichtigt, während sie in Gebrauch sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation der Dies:

Stellen Sie sicher, dass Ihre Presse sauber und in gutem Zustand ist.
Schrauben Sie die Neck Sizing Die in die Presse ein, bis sie fest sitzt.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Die, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert ist.

Verwendung der Dies:

Nehmen Sie eine abgefeuerte Hülse und setzen Sie sie in die Presse ein.
Betätigen Sie die Presse langsam und gleichmäßig, um die Hülse durch die Die zu führen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Hülse auf korrekte Dimensionierung und stellen Sie sicher, dass sie
leicht in die Kammer Ihres Gewehrs passt.
Wiederholen Sie den Vorgang für jede Hülse, die Sie anpassen möchten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Dies gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Dies sicher und umweltfreundlich entsorgt werden, um die Umwelt zu
schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Sie sollten alle Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Nutzung des
Produkts klären können.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemäße Gebrauch Ihres Redding Neck Sizing Dies von
größter Bedeutung sind. Befolgen Sie diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.
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NECK SIZING DIES NECK SIZING DIE 308 MARLIN
EXPRESS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die for your reloading needs. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of the product. Please read and understand these instructions carefully to
maximize your safety and the performance of your Neck Sizing Die.

General Safety Guidelines
Always handle reloading equipment with care and respect.
Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.
Keep all tools and components out of reach of children and unauthorized users.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Familiarize yourself with the specific safety instructions for your rifle and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Cartridge Compatibility: Only use the Neck Sizing Die with .308 Marlin Express cartridges. Using the die
with incompatible cartridges can lead to dangerous malfunctions.
Neck Sizing Only: Remember that this die only sizes the neck of the cartridge. Do not attempt to use it for
resizing the shoulder or body of the case.
Inspection of Cases: Always inspect fired cases for signs of damage or excessive wear before resizing.
Discard any cases that show signs of splitting or other defects.
Interchanging Cases: Do not interchange fired cases between different rifles. Each rifle may have unique
chamber dimensions that can affect safety and accuracy.
Proper Setup: Ensure that the die is properly set up in your reloading press according to the manufacturer's
instructions before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Secure the Neck Sizing Die into your reloading press following the manufacturer’s guidelines.
Adjust the die to the correct position for your specific reloading setup.
Ensure that the die is tightened securely to prevent any movement during use.

Usage:

Insert a fired .308 Marlin Express case into the die.
Operate the reloading press to size the neck of the case.
Remove the sized case and inspect it for proper sizing.
Repeat the process for all cases you intend to reload.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable cases and components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste. Check with local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Redding Neck Sizing Die, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer service directly. Ensure you have your product details ready for assistance.

Conclusion



Following these safety instructions will help ensure a safe and effective reloading experience with your Redding Neck
Sizing Die. Always prioritize safety and adhere to all guidelines. Happy reloading!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir los dies de cuello Redding para el cartucho 308 Marlin Express. Esta guía está diseñada para
ayudarte a utilizar el producto de manera segura y efectiva. Asegúrate de seguir estas instrucciones para evitar
riesgos y maximizar el rendimiento de tus dies.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén los dies fuera del alcance de los niños.
Utiliza siempre equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.
Inspecciona los dies antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices los dies si están dañados o si has notado un funcionamiento anormal.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Riesgo de lesiones: Los dies pueden tener bordes afilados. Maneja con cuidado para evitar cortes.
Riesgo de daño al equipo: Asegúrate de que el die esté correctamente instalado en la prensa de recarga
antes de usarlo.
Riesgo de mal funcionamiento: No intercambies cartuchos disparados entre rifles, ya que esto puede
afectar la precisión y la seguridad.
Riesgo de deterioro del brass: Utiliza los dies únicamente para el cartucho especificado (308 Marlin
Express) para asegurar un ajuste adecuado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Inserta el die en la prensa y ajusta la tuerca de sujeción hasta que esté firme, pero no excesivamente
apretada.
Verifica que el die esté alineado correctamente.

Uso del Die:

Coloca el cartucho de cuello de botella en la prensa.
Baja el mango de la prensa lentamente para que el die ajuste el cuello del cartucho.
Repite el proceso según sea necesario para cada cartucho que desees ajustar.

Mantenimiento:

Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulación de residuos.
Inspecciona regularmente los dies para detectar signos de desgaste o daño.

Instrucciones de Eliminación
No deseches los dies en la basura común. Consulta las normativas locales para la eliminación de
herramientas y equipos de recarga.
Si el die está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado o contactar a un profesional para
su eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, por favor contacta a tu punto de contacto en la
UE. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.



Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de los dies de cuello Redding.
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Guide de Sécurité pour le Die de Redimensionnement
de Col Redding pour 308 Marlin Express

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser le Die de Redimensionnement de Col Redding pour 308
Marlin Express en toute sécurité. Il fournit des informations essentielles sur la sécurité, les précautions à prendre lors
de son utilisation, ainsi que des instructions pour l'installation et l'utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou poussiéreux.
Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de son utilisation pour protéger vos yeux et vos mains.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais interchanger les étuis tirés entre différents fusils, car cela peut affecter la précision et la sécurité.
Ne redimensionnez que les cols des étuis à col de bouteille pour éviter d'endommager le laiton.
Utilisez le die uniquement pour les cartouches spécifiées (308 Marlin Express).
Ne forcez pas le die si vous rencontrez une résistance excessive lors de son utilisation.
Éloignezvous des sources de chaleur et de flammes nues pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :

Dévissez le collet de votre presse de rechargement.
Insérez le die de redimensionnement dans la presse.
Serrez le die en suivant les instructions du fabricant de la presse.

Utilisation du Die :

Placez un étui vide dans le die.
Actionnez la presse pour redimensionner le col de l'étui.
Retirez l'étui redimensionné et vérifiez son état.
Répétez le processus pour chaque étui à redimensionner.

Entretien :

Nettoyez le die après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de résidus.
Inspectez régulièrement le die pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers ordinaires.
Consultez les règlements locaux concernant l'élimination des produits en métal ou des outils usagés.
Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage local pour des conseils sur
son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter votre revendeur local. Assurezvous de vérifier les mises à jour concernant les rappels de produits via la
plateforme Safety Gate de l'UE.



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le Die de Redimensionnement de Col Redding pour 308
Marlin Express en toute confiance et sécurité. Merci d'avoir choisi notre produit.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu Redding Neck Sizing Dies do kal. 308 Marlin Express. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zapoznanie z ważnymi informacjami dotyczącymi jego
instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj zestawu tylko z łuskami, które są przeznaczone do kal. 308 Marlin Express.
Nie wymieniaj łusek pomiędzy różnymi karabinami, aby uniknąć problemów z dopasowaniem.
Upewnij się, że wszystkie narzędzia są czyste i w dobrym stanie przed użyciem.
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu podczas pracy z narzędziami do rozmiarowania.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami narzędzi.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Zainstaluj zestaw Redding Neck Sizing Die w odpowiedniej prasie do łusek.
Upewnij się, że die jest mocno zamocowane i nie ma luzów.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie przed rozpoczęciem pracy.

Użytkowanie:

Umieść łuskę w die i upewnij się, że jest prawidłowo ustawiona.
Naciśnij dźwignię prasy, aby rozmiarować szyjkę łuski.
Po zakończeniu procesu, sprawdź, czy łuska jest odpowiednio wymiarowana.
Powtarzaj proces dla każdej łuski, zachowując ostrożność i precyzję.

Instrukcje utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty w sposób zgodny z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów
niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania zestawu Redding Neck
Sizing Dies.
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NECK SIZING DIES KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
NECK SIZING DIE 308 MARLIN EXPRESS on suunniteltu parantamaan tarkkuutta ja pidentämään messingin
käyttöikää. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät ampumatarvikkeiden käyttöön.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että käytät oikeaa patruunaa (308 Marlin Express) tuotteen kanssa.
Älä vaihda ammuttuja koteloita kiväärien välillä, sillä kaulakokoajat eivät kokoa hartiaa tai runkoa.
Käytä tuotetta vain Bolt Action kivääreissä.
Varmista, että työskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet materiaaleja.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä kaulakokoaja tukevasti koneeseen.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Lataa patruunat kaulakokoajaan ohjeiden mukaisesti.
Säädä kaulakokoaja tarvittaessa tarkkuuden varmistamiseksi.
Käytä tuotetta hitaasti ja hallitusti, jotta vältät vahingot.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tuotteesta tai sen käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Yhteenveto
NECK SIZING DIE 308 MARLIN EXPRESS on tehokas työkalu, joka vaatii huolellista käyttöä ja noudattamista
turvallisuusohjeista. Varmista, että ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä ja ota tarvittaessa yhteyttä
asiantuntijaan.
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Säkerhetsinstruktioner för Redding Neck Sizing Die
308 Marlin Express

Introduktion
Tack för att du valt Redding Neck Sizing Die 308 Marlin Express. Dessa verktyg är utformade för att förbättra
noggrannheten och livslängden på dina hylsor. För att säkerställa säker användning och optimala resultat, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Undvik att blanda hylsor från olika gevär.
Kontrollera att hylsorna är korrekt placerade innan du påbörjar kalibreringen.
Använd verktyget endast för avsedda patroner (308 Marlin Express).

Instruktioner för installation och användning

Installation av Redding Neck Sizing Die:

Skruva fast hylsan i verktyget enligt anvisningarna.
Justera verktyget för att passa hylsans halsstorlek.
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning av Redding Neck Sizing Die:

Placera hylsan i verktyget och se till att den sitter stadigt.
Utför kalibreringen genom att trycka ner handtaget på din pressmaskin.
Kontrollera hylsans mått efter kalibrering för att säkerställa att den uppfyller specifikationerna.

Underhåll av produkten:

Rengör verktyget efter varje användning för att förhindra korrosion.
Smörj rörliga delar med lämpligt smörjmedel för att säkerställa smidig funktion.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För mer information och support, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsdatum tillgängligt för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Redding Neck
Sizing Die 308 Marlin Express. Tack för att du prioriterar säkerhet och kvalitet i ditt arbete.
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Návod k bezpečnému používání Redding Neck Sizing
Die 308 Marlin Express

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Redding Neck Sizing Die 308 Marlin Express. Tento produkt byl navržen tak, aby
zlepšil přesnost a prodloužil životnost vašich nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že máte dostatečné znalosti o manipulaci s municí a střelivem.
Zkontrolujte, zda je výrobek v dobrém stavu a zda na něm nejsou žádné viditelné poškození.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nikdy neměňte vystřelené náboje mezi různými puškami, protože neck sizing dies neupravují rameno nebo
tělo náboje.
V případě jakýchkoliv problémů s produktem se obraťte na odborníka nebo výrobce.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle a rukavice během manipulace s náboji a při používání dies.
Při práci s dies se ujistěte, že je zařízení stabilní a bezpečně upevněné.
Nikdy se nesnažte upravit nebo opravovat dies, pokud nejste kvalifikovaní.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném prostoru, abyste minimalizovali riziko nehody.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Připevněte neck sizing die do vašeho lisovacího zařízení podle pokynů výrobce lisovacího zařízení.
Zkontrolujte, zda je die správně upevněno a zda není uvolněné.

Použití

Před použitím zkontrolujte, zda je die čisté a bez nečistot.
Umístěte náboj do dies a ujistěte se, že je správně umístěn.
Pomalu a rovnoměrně stlačte lisovací zařízení, dokud nedosáhnete požadovaného tvaru.
Po dokončení procesu vyjměte náboj a zkontrolujte jeho tvar a rozměry.

Pokyny pro likvidaci
Po použití se ujistěte, že jsou všechny zbytky nábojů a materiálů správně zlikvidovány.
Nevyhazujte dies do běžného odpadu. Zvažte recyklaci nebo kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci.
Ujistěte se, že všechny nebezpečné materiály jsou likvidovány v souladu s platnými předpisy.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoliv dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo odborníka na střelivo.
Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o bezpečnostních pokynech a případných upozorněních na výrobky.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání
Redding Neck Sizing Die 308 Marlin Express.


